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ederlands
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Onderdelen

05

N
ederlandsDe Parcelsafe wordt geleverd in 3 dozen. 

Doos 1: onderdelen voor de Basis
Doos 2: onderdelen voor de Lade
Doos 3: onderdelen voor het Dak

Dit wordt op de doos aangegeven door een rode
kleur. 



Stap 1: De Basis

06

1.1 
Haal de onderdelen voor de Basis uit de doos en leg alle
onderdelen los van elkaar op de grond. Zoek vervolgens de
baseplate, zijpanelen en het achterpaneel bij elkaar en leg
ze op de grond zoals hieronder zichtbaar.

N
ederlands

Zorg ervoor dat de pijltjes op de baseplate naar de
achterkant wijzen en de pijltjes op de zijpanelen zich aan
dezelfde kant bevinden als de pijltjes op de baseplate.



07

N
ederlands

1.2 
Zet het rechter zijpaneel omhoog en schuif deze tegen de
baseplate aan, zodat de baseplate in de zijkant valt. Schroef
deze vervolgens rechts aan de voorkant aan elkaar vast.

Doe dit op dezelfde manier met het linker zijpaneel. Bij deze
stap, 2 schroeven monteren met een
kruiskopschroevendraaier. 
1.3 
Plaats het achterpaneel tegen de baseplate en zijpanelen.
Schroef het achterpaneel vast aan de twee zijpanelen.
Gebruik hiervoor 8 schroeven. 
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1.4 
Schroef vervolgens de dwarsbalk aan de binnenkant van de
basis vast met 4 schroeven.

N
ederlands

1.5 
Draai het nu 180º en schroef ook de onderkant vast. Hierbij
moet je 9 schroeven monteren. Monteer tevens de
bijgeleverde voetjes en draai deze handvast. 



Stap 2: De Lade

09

N
ederlands2.1 

Pak de lade uit de doos en verwijder de tyraps. Draai aan
de knop en schuif de lade voorzichtig uit. Zet deze
vervolgens op de grond.

2.2 
Draai de twee vlindermoeren
los. 

2.3 
Verwijder het ijzeren paneel
dat werd vastgehouden door
de vlindermoeren.

2.4 
Schuif de lade zo ver mogelijk
uit. Aan beide zijkanten van de
lade zie je een wit lipje.
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2.5 
Zet je wijsvingers op beide witte lipjes en druk één kant
naar beneden en de andere kant naar boven, trek
tegelijkertijd de lade rustig uit de kast. 
 

N
ederlands



Stap 3: Het Dak

11

N
ederlands3.1 

Haal het dak uit de doos en plaats de behuizing van de lade
op zijn kant (zie onderstaande afbeelding). 

Zorg ervoor dat de pijltjes op de lade naar de
achterkant van de kast wijzen. 
Leg er eventueel een stuk karton onder tegen
beschadigingen.
Plaats de deksel met de pijltjes kant naar achteren.

3.2 
Schroef het dak en de kast aan de binnenkant van de kast
aan elkaar. Schroef elke hoek op deze manier vast.
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N
ederlands

Stap 4: Boven-& Onderkant
4.1 
Zet de behuizing van de lade
op de Basis.

4.2 
Schroef beide gedeelten vanuit
de binnenkant aan elkaar vast.

4.3 
Plaats de lade in de lege
behuizing. 
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N
ederlands

4.4 
Plaats het ijzeren paneel, dat bij stap 2.3 is verwijderd, en
schroef het vast met de vlindermoeren. Doe dit voorzichtig
door van binnenuit te monteren. Een lampje kan helpen. 
Pas op dat het geheel niet omvalt door het gewicht van de    
uitstekende lade.



14

N
ederlands

Stap 5: De Deur
5.1 
Plaats de deur door de scharnieren in elkaar te schuiven en
deze met de dunne bout te koppelen. Dit kan wat stroef
gaan; met twee personen is het makkelijker, waarbij één
persoon de deur vasthoudt. Vergeet niet het kleine plastic
ringetje erop te doen. Zodra de bout erdoor zit, kun je de
moer vastzetten met behulp van het metalen hulpstuk.



Stap 6: Afwerking

15

N
ederlands6.1 

Plak de strips aan de bovenkant en zijkanten. Let op, er
zitten 2 lange strips en 1 kortere bij. 

6.2 
Plaats de mat in de Basis.
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N
ederlands

Stap 7: Montage
7.1 
Plaats de Parcelsafe tegen de
muur en verwijder de lade.

7.2 
Teken met het potlood een
stip door het gat heen,
zodat je weet waar je moet
boren. 

7.3 
Boor 4 gaten in de muur. 

7.4 
Plaats de pijpjes in de gaten.
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N
ederlands

7.5 
Plaats de Parcelsafe weer
tegen de wand en zorg ervoor
dat de pijpjes door de gaten
van de Parcelsafe steken. 

7.6 
Draai vervolgens de moeren
van de keilbouten in de pijpjes.  

7.7 
Plaats de lade. Hiermee is
de montage voltooid en is
uw Parcelsafe gereed voor
gebruik!

7.8 
De Parcelsafe kan ook in de
grond worden bevestigd.
Hiervoor zijn 4 grondankers
meegeleverd. Verwijder
vooraf de afdekplugjes uit
deze gaten en boor door de
bestaande montagegaten in
de bodem van de
Parcelsafe.
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English



Parts

19

N
ederlandsThe Parcelsafe is delivered in 3 boxes.

Box 1: parts for the Base
Box 2: parts for the Drawer
Box 3: parts for the Roof

This is indicated on the box by a red marking.

English



Step 1: The Base

20

1.1 
Take the parts for the Base out of the box and lay all parts
separately on the ground. Then find the baseplate, side
panels, and back panel and place them on the ground as
shown below.

Make sure the arrows on the baseplate point to the back
and that the arrows on the side panels are on the same
side as the arrows on the baseplate.

English
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1.2 
Lift the right side panel upright and slide it against the
baseplate, so that the baseplate fits into the side. Screw it
to the front right side of the baseplate.

Repeat the same for the left side panel. Install 2 screws for
this step using a Phillips screwdriver.

1.3 
Place the back panel against the baseplate and side panels.
Screw the back panel to the two side panels. Use 8 screws
for this.

English
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1.4 
Then screw the crossbar to the inside of the base with 4
screws.

1.5 
Now rotate the entire base 180º and screw the bottom
plate into place. Install 9 screws for this. Also attach the
supplied feet and hand-tighten them.

English



Step 2: The Drawer

23

2.1 
Take the drawer out of the box and remove the zip ties.
Turn the knob and carefully slide the drawer out. Then
place it on the ground.

2.2 
Loosen the two wing nuts. 

2.3 
Remove the metal panel that
was held in place by the wing
nuts.

2.4 
Pull the drawer out as far as
possible. On both sides of the
drawer you will see a white
tab.

English
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2.5 
Place your index fingers on both white tabs and press one
side down and the other side up while gently pulling the
drawer out of the housing.

 

English



Step 3: The Roof

25

3.1 
Take the roof out of the box and place the drawer housing
on its side (see image below).

Make sure the arrows on the drawer point to the back
of the unit.
You may place a piece of cardboard underneath to
prevent damage.
Place the lid with the arrows pointing towards the back.

3.2 
Screw the roof and the housing together from the inside.
Secure all four corners this way.

English
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Step 4: Top & Bottom
4.1 
Place the drawer housing on
top of the Base.

4.2 
Screw both sections together
from the inside.

4.3 
Insert the drawer back into
the empty housing.

English
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4.4 
Place the metal panel that was removed in step 2.3 back in
position and secure it with the wing nuts. Do this carefully
from the inside. A small light may help. Be careful not to let
the entire unit tip over due to the weight of the extended
drawer.

English
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Step 5: The Door
5.1 
Attach the door by sliding the hinges into each other and
connecting them with the thin bolt. This can be a bit stiff; it
is easier with two people, with one person holding the
door. Don’t forget to place the small plastic ring on it. Once
the bolt is through, you can tighten the nut using the metal
tool provided.

English



Step 6: Finishing Touches

29

6.1 
Stick the sealing strips to the top and sides. Note that there
are 2 long strips and 1 shorter one.

6.2 
Place the mat inside the Base.

English
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Step 7: Mounting
7.1 
Place the Parcelsafe against
the wall and remove the
drawer.

7.2 
Mark the spot where you
need to drill using a pencil.

7.3 
Drill the 4 holes in the wall. 

7.4 
Insert the anchor sleeves into
the holes.

English
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7.5 
Place the Parcelsafe back
against the wall and make
sure the anchor sleeves go
through the holes in the
Parcelsafe.

7.6 
Then tighten the nuts of the
anchor bolts into the sleeves.

7.7 
Reinsert the drawer. Your
installation is now
complete, and your
Parcelsafe is ready for use!

English

7.8 
The Parcelsafe can also be
secured to the ground. Four
ground anchors are
included for this purpose.
First, remove the cover
plugs from these holes and
drill through the existing
mounting holes in the
bottom of the Parcelsafe.
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Français



Pièces

33

N
ederlandsLe Parcelsafe est livré dans 3 cartons.

Carton 1 : Pièces pour la base
Carton 2 : Pièces pour le tiroir
Carton 3 : Pièces pour le toit

Sur les cartons, tout cela est indiqué par une couleur
rouge. 

Français



Étape 1 : La base

34

1.1 
Retirez les pièces pour la base du carton et posez toutes les
pièces séparément sur le sol. Cherchez ensuite la plaque de
base, les panneaux latéraux et le panneau arrière et posez-
les sur le sol comme indiqué ci-dessous.

Assurez-vous que les flèches sur la plaque de base pointent
vers l'arrière et que les flèches sur les panneaux latéraux se
trouvent du même côté que les flèches sur la plaque de
base.

Français
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1.2 
Posez le panneau latéral droit verticalement et faites-le
glisser contre la plaque de base. Ensuite, vissez-les
ensemble sur le côté avant droit.

Procédez de la même manière avec le panneau latéral
gauche. À cette étape, installez 2 vis à l’aide d’un tournevis
cruciforme.

1.3 
Placez le panneau arrière contre la plaque de base et les
panneaux latéraux. Vissez le panneau arrière aux deux
panneaux latéraux. Utilisez 8 vis à cette fin.

Français
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1.4 
Ensuite, vissez la barre transversale à l'intérieur de la base
avec 4 vis.

1.5 
Maintenant, tournez l’ensemble de 180º et vissez
également le fond. Utilisez 9 vis à cette fin. Montez
également les pieds fournis et serrez-les à la main.

Français



Étape 2 : Le tiroir

37

2.1 
Sortez le tiroir du carton et retirez les serre-câbles. Tournez
le bouton et faites glisser soigneusement le tiroir vers
l'extérieur. Placez le tiroir sur le sol.

2.2 
Desserrez les deux écrous
papillon.

2.3 
Retirez le panneau en fer qui
était maintenu en place par les
écrous papillon.

2.4 
Faites sortir le tiroir aussi loin
que possible. Des deux côtés
du tiroir, vous verrez une
languette blanche.

Français
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2.5 
Placez vos index sur les deux languettes blanches et
poussez un côté vers le bas et l'autre côté vers le haut, tout
en tirant doucement le tiroir hors de l'armoire.

 

Français



Étape 3 : Le toit

39

3.1 
Retirez le toit du carton et placez le boîtier du tiroir sur le
côté (voir l’image ci-dessous). 

Assurez-vous que les flèches sur le tiroir pointent vers
l’arrière de l’armoire.
Si nécessaire, placez un morceau de carton en dessous
pour éviter tout dommage. 
Placez le couvercle avec le côté fléché vers l'arrière.

3.2 
Vissez le toit sur l'armoire depuis l'intérieur de l'armoire.
Vissez chaque coin de cette manière.

Français
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Étape 4 : Le dessus et le fond
4.1 
Placez le boîtier du tiroir sur la
base.

4.2 
Vissez les deux parties de
l'intérieur.

4.3 
Placez le tiroir dans son boitier
vide.Français
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4.4 
Placez le panneau en fer retiré à l'étape 2.3 et fixez-le avec
les écrous papillon. Faites-le avec précaution en le montant
de l'intérieur. Une lumière pourrait aider. Faites attention à
ce que l'ensemble ne bascule pas sous le poids du tiroir qui
dépasse.

Français
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Étape 5 : La porte 
5.1 
Installez la porte en faisant glisser les charnières l’une
dans l’autre et en les connectant avec le boulon fin. Elles
peuvent gripper un peu ; c'est plus facile à deux, avec une
personne tenant la porte. N'oubliez pas de poser la petite
rondelle en plastique. Une fois le boulon passé, vous
pouvez serrer l'écrou à l'aide de l'outil métallique.

Français



Étape 6 : Finition 

43

6.1 
Collez les bandes sur le dessus et les côtés. Attention, 2
longues bandes et 1 plus courte sont fournies.

6.2 
Posez le tapis dans la base.

Français
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Étape 7 : Montage  
7.1 
Posez le Parcelsafe contre le
mur et retirez le tiroir.

7.2 
Utilisez le crayon pour
marquer un trou afin de
savoir où percer.

7.3 
Percez 4 trous dans le mur. 

7.4 
Insérez le tube dans le trou.

Français
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7.5 
Reposez le Parcelsafe contre le
mur, en vous assurant que les
tubes passent par les trous du
Parcelsafe.

7.6 
Serrez ensuite les écrous des
boulons à cheville dans les
tubes. 

7.7 
Insérez le tiroir. Vous avez
terminé l'installation et
votre Parcelsafe est prêt à
être utilisé ! Français

7.8 
Le Parcelsafe peut
également être fixé au sol.
Quatre ancrages au sol
sont fournis à cet effet.
Retirez au préalable les
bouchons de ces trous et
percez à travers les trous
de montage existants dans
le fond du Parcelsafe.
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Teile

47

N
ederlandsDer Parcelsafe wird in 3 Kartons geliefert.

Karton 1: Teile für die Basis
Karton 2: Teile für die Schublade
Karton 3: Teile für das Dach

Dies wird auf dem Karton durch eine rote Farbe angezeigt. 

D
eutsch



Schritt 1: Die Basis

48

1.1 
Nehmen Sie die Teile für die Basis aus dem Karton und
legen Sie alle Teile einzeln auf den Boden. Suchen Sie
anschließend die Bodenplatte, die Seitenwände und die
Rückwand heraus und legen Sie diese wie unten sichtbar
auf den Boden.

Achten Sie darauf, dass die Pfeile auf der Bodenplatte nach
hinten zeigen und dass die Pfeile auf den Seitenwänden
auf derselben Seite liegen wie die Pfeile auf der
Bodenplatte.

D
eutsch
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1.2 
Stellen Sie die rechte Seitenwand auf und schieben Sie
diese an die Bodenplatte heran, sodass die Bodenplatte in
die Seite einrastet. Schrauben Sie diese dann vorne rechts
zusammen.

Wiederholen Sie den Vorgang mit der linken Seitenwand.
In diesem Schritt 2 Schrauben mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher befestigen.

1.3 
Setzen Sie die Rückwand an die Bodenplatte und die
Seitenwände. Schrauben Sie die Rückwand mit den beiden
Seitenwänden fest. Verwenden Sie hierfür 8 Schrauben.

D
eutsch
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1.4 
Schrauben Sie anschließend die Querstange an der
Innenseite der Basis mit 4 Schrauben fest.

1.5 
Drehen Sie das Ganze nun um 180º und schrauben Sie
auch die Unterseite fest. Hierbei müssen 9 Schrauben
montiert werden. Befestigen Sie außerdem die
mitgelieferten Füße und ziehen Sie diese handfest an.
 

D
eutsch



Schritt 2: Die Schublade

51

2.1 
Nehmen Sie die Schublade aus dem Karton und entfernen
Sie die Kabelbinder. Drehen Sie am Knopf und ziehen Sie
die Schublade vorsichtig heraus. Stellen Sie diese
anschließend auf den Boden.

2.2 
Lösen Sie die beiden
Flügelmuttern. 

2.3 
Entfernen Sie das
Metallpaneel, das von den
Flügelmuttern gehalten
wurde.

2.4 
Schieben Sie die Schublade so
weit wie möglich heraus. An
beiden Seiten der Schublade
sehen Sie eine weiße Lasche.

D
eutsch
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2.5 
Legen Sie Ihre Zeigefinger auf beide weißen Laschen und
drücken Sie eine Seite nach unten und die andere Seite
nach oben. Ziehen Sie gleichzeitig die Schublade vorsichtig
aus dem Korpus heraus.

D
eutsch



Schritt 3: Das Dach

53

3.1 
Nehmen Sie das Dach aus dem Karton und stellen Sie das
Gehäuse der Schublade auf die Seite (siehe Abbildung
unten).

Achten Sie darauf, dass die Pfeile auf der Schublade
nach hinten zum Korpus zeigen.
Legen Sie bei Bedarf ein Stück Karton darunter, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Setzen Sie den Deckel so auf, dass die Pfeile nach
hinten zeigen.

3.2 
Schrauben Sie das Dach und den Korpus an der Innenseite
miteinander fest. Befestigen Sie dabei jede Ecke auf diese
Weise.

D
eutsch
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Schritt 4: Ober- & Unterseite
4.1 
Stellen Sie das Gehäuse der
Schublade auf die Basis.

4.2 
Schrauben Sie beide Teile von
der Innenseite her
miteinander fest.

4.3 
Setzen Sie die Schublade in
das leere Gehäuse ein.

D
eutsch
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4.4 
Platzieren Sie das Metallpaneel, das Sie in Schritt 2.3
entfernt haben, und schrauben Sie es mit den
Flügelmuttern fest. Gehen Sie dabei vorsichtig vor, indem
Sie die Montage von innen durchführen. Eine kleine Lampe
kann hierbei hilfreich sein. Achten Sie darauf, dass das
Ganze durch das Gewicht der herausgezogenen Schublade
nicht umkippt.

D
eutsch
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Schritt 5: Die Tür
5.1 
Setzen Sie die Tür ein, indem Sie die Scharniere
ineinanderschieben und mit der dünnen Schraube
verbinden. Dies kann etwas schwerfällig gehen; mit zwei
Personen ist es einfacher, wobei eine Person die Tür
festhält. Vergessen Sie nicht, das kleine Kunststoffringe
aufzusetzen. Sobald die Schraube hindurchgesteckt ist,
können Sie die Mutter mit Hilfe des Metallwerkzeugs
festziehen.

D
eutsch



Schritt 6: Fertigstellung

57

6.1 
Kleben Sie die Dichtungsstreifen an der Oberseite und den
Seiten an. Achten Sie darauf, dass sich 2 längere und 1
kürzerer Streifen im Lieferumfang befinden.

6.2 
Legen Sie die Matte in die Basis.

D
eutsch
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Schritt 7: Montage
7.1 
Stellen Sie den Parcelsafe an
die Wand und entfernen Sie
die Schublade.

7.2 
Markieren Sie mit einem
Bleistift die Bohrstelle, damit
Sie wissen, wo Sie bohren
müssen.

7.3 
Bohren Sie 4 Löcher in die
Wand.

7.4 
Stecken Sie die Dübel in die
gebohrten Löcher.

D
eutsch
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7.5 
Stellen Sie den Parcelsafe
wieder an die Wand und
achten Sie darauf, dass die
Dübel durch die Bohrlöcher
des Parcelsafe ragen.

7.6 
Schrauben Sie anschließend
die Muttern der Bolzenanker
in die Dübel.

7.7 
Setzen Sie die Schublade
wieder ein. Damit ist die
Montage abgeschlossen
und Ihr Parcelsafe ist bereit
zur Verwendung!

D
eutsch

7.8 
Der Parcelsafe kann auch im
Boden befestigt werden.
Hierfür werden 4
Bodenanker mitgeliefert.
Entfernen Sie zuvor die
Abdeckstopfen aus diesen
Löchern und bohren Sie
durch die vorhandenen
Befestigungslöcher im
Boden des Parcelsafe.
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	1.5  Draai het nu 180º en schroef ook de onderkant vast. Hierbij moet je 9 schroeven monteren. Monteer tevens de bijgeleverde voetjes en draai deze handvast.
	Stap 2: De Lade
	Nederlands
	2.5  Zet je wijsvingers op beide witte lipjes en druk één kant naar beneden en de andere kant naar boven, trek tegelijkertijd de lade rustig uit de kast.
	Stap 3: Het Dak
	Stap 4: Boven-& Onderkant
	4.4  Plaats het ijzeren paneel, dat bij stap 2.3 is verwijderd, en schroef het vast met de vlindermoeren. Doe dit voorzichtig door van binnenuit te monteren. Een lampje kan helpen.  Pas op dat het geheel niet omvalt door het gewicht van de     uitstekende lade.
	Nederlands
	Stap 5: De Deur
	Stap 6: Afwerking
	Stap 7: Montage
	7.5  Plaats de Parcelsafe weer tegen de wand en zorg ervoor dat de pijpjes door de gaten van de Parcelsafe steken.
	7.6  Draai vervolgens de moeren van de keilbouten in de pijpjes.
	7.7  Plaats de lade. Hiermee is de montage voltooid en is uw Parcelsafe gereed voor gebruik!
	7.8  De Parcelsafe kan ook in de grond worden bevestigd. Hiervoor zijn 4 grondankers meegeleverd. Verwijder vooraf de afdekplugjes uit deze gaten en boor door de bestaande montagegaten in de bodem van de Parcelsafe.
	Nederlands
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	Parts
	Step 1: The Base
	1.2  Lift the right side panel upright and slide it against the baseplate, so that the baseplate fits into the side. Screw it to the front right side of the baseplate.
	Repeat the same for the left side panel. Install 2 screws for this step using a Phillips screwdriver.
	1.3  Place the back panel against the baseplate and side panels. Screw the back panel to the two side panels. Use 8 screws for this.
	English
	English
	1.4  Then screw the crossbar to the inside of the base with 4 screws.
	1.5  Now rotate the entire base 180º and screw the bottom plate into place. Install 9 screws for this. Also attach the supplied feet and hand-tighten them.
	Step 2: The Drawer
	English
	2.5  Place your index fingers on both white tabs and press one side down and the other side up while gently pulling the drawer out of the housing.
	Step 3: The Roof
	Step 4: Top & Bottom
	4.4  Place the metal panel that was removed in step 2.3 back in position and secure it with the wing nuts. Do this carefully from the inside. A small light may help. Be careful not to let the entire unit tip over due to the weight of the extended drawer.
	English
	Step 5: The Door
	Step 6: Finishing Touches
	Step 7: Mounting
	7.5  Place the Parcelsafe back against the wall and make sure the anchor sleeves go through the holes in the Parcelsafe.
	7.6  Then tighten the nuts of the anchor bolts into the sleeves.
	7.7  Reinsert the drawer. Your installation is now complete, and your Parcelsafe is ready for use!
	7.8  The Parcelsafe can also be secured to the ground. Four ground anchors are included for this purpose. First, remove the cover plugs from these holes and drill through the existing mounting holes in the bottom of the Parcelsafe.
	English
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	Pièces
	Étape 1 : La base
	1.2  Posez le panneau latéral droit verticalement et faites-le glisser contre la plaque de base. Ensuite, vissez-les ensemble sur le côté avant droit.
	Procédez de la même manière avec le panneau latéral gauche. À cette étape, installez 2 vis à l’aide d’un tournevis cruciforme.
	1.3  Placez le panneau arrière contre la plaque de base et les panneaux latéraux. Vissez le panneau arrière aux deux panneaux latéraux. Utilisez 8 vis à cette fin.
	Français
	Français
	1.4  Ensuite, vissez la barre transversale à l'intérieur de la base avec 4 vis.
	1.5  Maintenant, tournez l’ensemble de 180º et vissez également le fond. Utilisez 9 vis à cette fin. Montez également les pieds fournis et serrez-les à la main.
	Étape 2 : Le tiroir
	Français
	2.5  Placez vos index sur les deux languettes blanches et poussez un côté vers le bas et l'autre côté vers le haut, tout en tirant doucement le tiroir hors de l'armoire.
	Étape 3 : Le toit
	Étape 4 : Le dessus et le fond
	4.4  Placez le panneau en fer retiré à l'étape 2.3 et fixez-le avec les écrous papillon. Faites-le avec précaution en le montant de l'intérieur. Une lumière pourrait aider. Faites attention à ce que l'ensemble ne bascule pas sous le poids du tiroir qui dépasse.
	Français
	Étape 5 : La porte
	Étape 6 : Finition
	Étape 7 : Montage
	7.5  Reposez le Parcelsafe contre le mur, en vous assurant que les tubes passent par les trous du Parcelsafe.
	7.6  Serrez ensuite les écrous des boulons à cheville dans les tubes.
	7.7  Insérez le tiroir. Vous avez terminé l'installation et votre Parcelsafe est prêt à être utilisé !
	7.8  Le Parcelsafe peut également être fixé au sol. Quatre ancrages au sol sont fournis à cet effet. Retirez au préalable les bouchons de ces trous et percez à travers les trous de montage existants dans le fond du Parcelsafe.
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	Teile
	Schritt 1: Die Basis
	1.2  Stellen Sie die rechte Seitenwand auf und schieben Sie diese an die Bodenplatte heran, sodass die Bodenplatte in die Seite einrastet. Schrauben Sie diese dann vorne rechts zusammen.
	Wiederholen Sie den Vorgang mit der linken Seitenwand. In diesem Schritt 2 Schrauben mit einem Kreuzschlitzschraubendreher befestigen.
	1.3  Setzen Sie die Rückwand an die Bodenplatte und die Seitenwände. Schrauben Sie die Rückwand mit den beiden Seitenwänden fest. Verwenden Sie hierfür 8 Schrauben.
	Deutsch
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	1.4  Schrauben Sie anschließend die Querstange an der Innenseite der Basis mit 4 Schrauben fest.
	1.5  Drehen Sie das Ganze nun um 180º und schrauben Sie auch die Unterseite fest. Hierbei müssen 9 Schrauben montiert werden. Befestigen Sie außerdem die mitgelieferten Füße und ziehen Sie diese handfest an.
	Schritt 2: Die Schublade
	Deutsch
	2.5  Legen Sie Ihre Zeigefinger auf beide weißen Laschen und drücken Sie eine Seite nach unten und die andere Seite nach oben. Ziehen Sie gleichzeitig die Schublade vorsichtig aus dem Korpus heraus.
	Schritt 3: Das Dach
	Schritt 4: Ober- & Unterseite
	4.4  Platzieren Sie das Metallpaneel, das Sie in Schritt 2.3 entfernt haben, und schrauben Sie es mit den Flügelmuttern fest. Gehen Sie dabei vorsichtig vor, indem Sie die Montage von innen durchführen. Eine kleine Lampe kann hierbei hilfreich sein. Achten Sie darauf, dass das Ganze durch das Gewicht der herausgezogenen Schublade nicht umkippt.
	Deutsch
	Schritt 5: Die Tür
	Schritt 6: Fertigstellung
	Schritt 7: Montage
	7.5  Stellen Sie den Parcelsafe wieder an die Wand und achten Sie darauf, dass die Dübel durch die Bohrlöcher des Parcelsafe ragen.
	7.6  Schrauben Sie anschließend die Muttern der Bolzenanker in die Dübel.
	7.7  Setzen Sie die Schublade wieder ein. Damit ist die Montage abgeschlossen und Ihr Parcelsafe ist bereit zur Verwendung!
	7.8  Der Parcelsafe kann auch im Boden befestigt werden. Hierfür werden 4 Bodenanker mitgeliefert. Entfernen Sie zuvor die Abdeckstopfen aus diesen Löchern und bohren Sie durch die vorhandenen Befestigungslöcher im Boden des Parcelsafe.
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